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PS_TA(2016)0221
Obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar i friga om beskattning *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 12 maj 2016 om forslaget till radets direktiv om édndring av
direktiv 2011/16/EU vad giller obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar i friga om beskattning
(COM(2016)0025 — C8-0030/2016 - 2016/0010(CNS))

(Sarskilt lagstiftningsforfarande — samrad)

(2018/C 076/30)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till rddet (COM(2016)0025),

— med beaktande av artiklarna 113 och 115 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, i enlighet med vilka
Europaparlamentet har horts av rddet (C8-0030/2016),

— med beaktande av det motiverade yttrande fran Sveriges riksdag som lagts fram i enlighet med protokoll nr 2 om
tillimpning av subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna, och enligt vilket utkastet till lagstiftningsakt inte ar
forenligt med subsidiaritetsprincipen,

— med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for ekonomi och valutafrdgor (A8-0157/2016),

1. Europaparlamentet godkdnner kommissionens forslag sdsom dndrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i Gverensstimmelse hiarmed, i enlighet med
artikel 293.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

3. Rédet uppmanas att underritta Europaparlamentet om rddet har for avsikt att avvika frén den text som parlamentet
har godkint.

4. Radet uppmanas att hora parlamentet pd nytt om radet har for avsikt att visentligt dndra kommissionens forslag.

5. Europaparlamentet uppdrar t talmannen att oversinda parlamentets stindpunkt till ridet, kommissionen och de
nationella parlamenten.
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Andring 1
Forslag till direktiv
Skal 1
Kommissionens forslag Andring
(1)  Pa senare ar har skattebedrageri och skatteundandragande (1) P4 senare 4r har skattebedrigeri, skatteflykt och skatte-
blivit ett allt storre problem och en viktig killa till oro undandragande blivit ett allt storre problem och en viktig
i Europeiska unionen och globalt. Det automatiska kdlla till oro i Europeiska unionen och globalt. Det
utbytet av upplysningar ar ett viktigt instrument i detta automatiska utbytet av upplysningar dr ett viktigt
avseende och i sitt meddelande av den 6 december 2012 instrument i detta avseende och i sitt meddelande av
med en handlingsplan for att stirka kampen mot den 6 december 2012 med en handlingsplan for att
skattebedrdgeri och skatteundandragande belyste kom- stirka kampen mot skattebedrdgeri och skatteundan-
missionen behovet att fortsitta att arbeta intensivt pé att dragande belyste kommissionen behovet att fortsitta att
frimja automatiskt informationsutbyte som framtida arbeta intensivt pd att frimja automatiskt informations-
europeisk och internationell norm for insyn och informa- utbyte som framtida europeisk och internationell norm
tionsutbyte i skattefrdgor. Europeiska rddet begirde vid for insyn och informationsutbyte i skattefrdgor. Euro-
sitt mote den 22 maj 2013 att det automatiska informa- peiska rddet begirde vid sitt mote den 22 maj 2013 att
tionsutbytet pd EU-nivd och global nivd skulle utokas, det automatiska informationsutbytet pd EU-nivd och
i syfte att bekdmpa skattebedrigeri, skatteundandragande global nivd skulle utokas, i syfte att bekdmpa skatte-
och aggressiv skatteplanering. bedrageri, skatteundandragande och aggressiv skatte-
planering.
Andring 2
Forslag till direktiv
Skal 2
Kommissionens forslag Andring
(2)  Eftersom multinationella foretagsgrupper bedriver verk- (2)  Eftersom multinationella foretagsgrupper bedriver verk-

samhet i olika linder har de mojlighet att utnyttja
aggressiva skatteplaneringsmetoder som inte finns till-
gingliga for inhemska foretag. Ndr multinationella fore-
tagsgrupper gor detta kan inhemska foretag, vanligtvis
smd och medelstora foretag, paverkas sirskilt, eftersom
deras skatteborda blir hogre dn de multinationella
foretagsgruppernas. A andra sidan kan alla medlems-
stater drabbas av inkomstforluster och det finns risk for
konkurrens for att locka till sig multinationella foretags-
grupper genom att erbjuda dem ytterligare skatteforma-
ner. Det finns ddrfor ett problem nir det giller den inre
marknadens funktion.

samhet i olika linder har de mojlighet att utnyttja
aggressiva skatteplaneringsmetoder som inte finns till-
gingliga for inhemska foretag. Ndr multinationella fore-
tagsgrupper gor detta kan inhemska foretag, vanligtvis
sma och medelstora foretag, pdverkas sirskilt, eftersom de
vanligtvis betalar en effektiv skattesats som ligger
mycket nirmare lagstadgade nivder dn vad multina-
tionella foretagsgrupper gor, vilket leder till att den inre
marknaden stors och fungerar simre och dessutom
snedvrider konkurrensen till nackdel for smd och
medelstora foretag. For att undvika snedvridning av
konkurrensen bor inhemska foretag inte missgynnas p.
g-a. sin storlek eller for att de inte bedriver grinséver-
skridande handel. Dessutom kan alla medlemsstater
drabbas av inkomstforluster och det finns risk for illojal
konkurrens mellan dem for att locka till sig multina-
tionella foretagsgrupper genom att erbjuda dem ytterli-
gare skatteformaner. Det finns dérfor ett problem nér det
giller den inre marknadens funktion. I detta samman-
hang bor det framhallas att det ir kommissionen som dr
ansvarig for att den inre marknaden fungerar vil.
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Andring 3
Forslag till direktiv
Skil 2a (nytt)
Kommissionens forslag Andring
(2a) Det dr synnerligen viktigt for unionen att skatte-
bestimmelserna utformas sd att de inte himmar
tillvixt eller investeringar, medfor konkurrensnackdelar
for unionens foretag eller risk for dubbelbeskattning,
och att de utformas for att minimera kostnader och
administrativa bérdor for foretagen.
Andring 4
Forslag till direktiv
Kommissionens forslag Andring
(3)  Skattemyndigheter i unionen behéver omfattande och (3)  Medlemsstaternas skattemyndigheter behover omfattan-

relevanta upplysningar om multinationella foretagsgrup-
per nér det giller deras struktur, internprissittningspolicy
och interna transaktioner inom och utanfér unionen.
Dessa upplysningar kommer att gora det mojligt for
skattemyndigheterna att reagera pd skadliga skattemeto-
der genom dndringar av lagstiftningen eller limpliga
riskbedomningar och skatterevisioner, och att faststilla
om foretag har anvint sig av metoder som fér till foljd att
betydande inkomstbelopp 6verfors till skatteformanliga
miljder pa konstlad vig.

de och relevanta upplysningar om multinationella fore-
tagsgrupper  nir  det  giller  deras  struktur,
internprissittningspolicy, skattebeslut, skattelittnader
och interna transaktioner inom och utanfér unionen.
Dessa upplysningar kommer att gora det mojligt for
skattemyndigheterna att reagera pd skadliga skattemeto-
der genom dndringar av lagstiftningen eller limpliga
riskbedomningar och skatterevisioner, och att faststilla
om foretag har anvant sig av metoder som fér till foljd att
betydande inkomstbelopp 6verfors till skatteformanliga
miljoer p& konstlad vig. Kommissionen bor ocksd ha
tillging till den information som utbyts mellan
medlemsstaternas skatteforvaltningar, si att man kan
se till att de tillimpliga bestimmelserna i konkurrens-
lagstiftningen foljs. Kommissionen bor behandla in-
formationen som konfidentiell och vidta alla dtgirder
som krévs for att skydda denna information.
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Andring 5
Forslag till direktiv
Skal 4
Kommissionens forslag Andring

4)  Okad transparens gentemot skattemyndigheter kan fid (4)  En adekvat nivd pd den information som limnas till och
till effekt att ge multinationella foretagsgrupper ett utvixlas mellan medlemsstaternas skattemyndigheter
incitament att verge vissa metoder och betala sin skdliga och mellan dem och kommissionen kan ge multinatio-
andel av skatten i det land dir vinsterna gors. Att oka nella foretagsgrupper ett incitament att Overge vissa
transparensen for multinationella foretagsgrupper utgor metoder och betala sina upplupna skatter i det land ddr
dirfor en visentlig del i arbetet med att motverka virdet skapas. Det skulle ocksd 6ka grupptrycket bland
urholkning av skattebasen och 6verforing av vinster. medlemsstaterna och skulle koncentrera finansmarkna-
dernas uppmiirksamhet pd hur multinationella fore-
tagsgrupper tar sitt skatteansvar. Att oka transparensen
for multinationella foretagsgrupper utan att forsamra
unionens konkurrenskraft utgor dirfor en visentlig del
i arbetet med att motverka urholkning av skattebasen och
overforing av vinster och, i sista hand, bekimpa

skatteundandragande.

Andring 6
Forslag till direktiv
Skil 6
Kommissionens forslag Andring

(6) I den landsspecifika rapporten bor multinationella fore- (6) I den landsspecifika rapporten bor multinationella fore-

tagsgrupper varje dr och for varje skattejurisdiktion
i vilken de bedriver affarsverksamhet limna upplysningar
om inkomstbelopp, vinst fore inkomstskatt samt betald
och upplupen inkomstskatt. Multinationella f6retags-
grupper bor ocksd redovisa antal anstillda, aktiekapital,
outdelade vinster och materiella anldggningstillgdngar
i varje skattejurisdiktion. Slutligen boér multinationella
foretagsgrupper identifiera varje enhet inom gruppen
som bedriver verksamhet i en viss skattejurisdiktion och
de bor limna en indikation om den affirsverksamhet
varje enhet bedriver.

tagsgrupper varje r och for varje skattejurisdiktion
i vilken de bedriver affarsverksamhet limna upplysningar
om inkomstbelopp, vinst fore inkomstskatt samt betald
och upplupen inkomstskatt, liksom skattekrediter.
Multinationella foretagsgrupper bor ocksd redovisa antal
anstillda, aktiekapital, outdelade vinster och materiella
anldggningstillgdngar i varje skattejurisdiktion. Slutligen
bor multinationella foretagsgrupper identifiera varje
enhet inom gruppen som bedriver verksamhet i en viss
skattejurisdiktion och de bor limna en indikation om den
affarsverksamhet varje enhet bedriver.
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Forslag till direktiv

Kommissionens forslag

For att sikerstalla en vil fungerande inre marknad ar det
nodvindigt att unionen sikrar en rittvis konkurrens
mellan EU-baserade multinationella foretagsgrupper och
icke EU-baserade multinationella foretagsgrupper dir en
eller flera av enheterna dr lokaliserade inom EU. Bdda bor
dirfor omfattas av kravet pa rapportering.

Skil 8

Andring

Andring 8

For att sakerstilla en vil fungerande inre marknad ar det
nodvindigt att unionen sikrar en rittvis konkurrens
mellan EU-baserade multinationella foretagsgrupper och
icke EU-baserade multinationella foretagsgrupper dir en
eller flera av enheterna ar lokaliserade inom wunionen.
Bada bor darfor omfattas av kravet pd rapportering. I
detta sammanhang bér medlemsstaterna vara ansvariga
for att genomdriva kravet pd rapportering frin
multinationella foretagsgrupper, t.ex. genom att infora
sanktioner i fall av utebliven rapportering.

Forslag till direktiv
Skil 9a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(9a)

Andring 9

Medlemsstaterna bor se till att behdlla eller 6ka de
personella, tekniska och ekonomiska resurser som
skattemyndigheterna disponerar for arbetet med auto-
matiskt informationsutbyte mellan skatteforvaltning-

Forslag till direktiv

Skil 11

Kommissionens forslag

(11)

Vad giller utbyte av upplysningar mellan medlemssta-
terna foreskrivs redan i rddets direktiv 2011/16/EU av
den 15 februari 2011 om administrativt samarbete i friga
om beskattning och om upphavande av direktiv 77799/
EEG obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar pa
ett antal omrdden. Dess tillimpningsomrdde bor utvidgas
till att omfatta obligatoriskt automatiskt utbyte av
landsspecifika rapporter mellan medlemsstater.

arna  och  behandling av  uppgifter  inom
skatteforvaltningarna.
Andring

(11)

Vad giller utbyte av upplysningar mellan medlemssta-
terna foreskrivs redan i rddets direktiv 2011/16/EU av
den 15 februari 2011 om administrativt samarbete i friga
om beskattning och om upphdvande av direktiv 77799/
EEG obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar pa
ett antal omrdden. Dess tillimpningsomrdde bor utvidgas
till att omfatta obligatoriskt automatiskt utbyte av
landsspecifika rapporter mellan medlemsstater och dver-
sindandet av dessa rapporter till kommissionen.
Kommissionen bor dessutom anvinda de landsspecifika
rapporterna for att kontrollera huruvida medlemssta-
terna foljer unionens bestimmelser for statligt stdd,
eftersom illojal foretagsbeskattningspraxis ocksd har en
koppling till offentligt stod.



C 76/148

Europeiska unionens officiella tidning

28.2.2018

Torsdagen den 12 maj 2016

Andring 10

Forslag till direktiv

Skil 12

Kommissionens forslag

Det obligatoriska automatiska utbytet av landsspecifika
rapporter mellan medlemsstater bor i varje enskilt fall
inbegripa limnande av en definierad uppsittning grund-
laggande upplysningar som finns tillgdngliga for de
medlemsstater i vilka, pd grundval av upplysningarna
i den landsspecifika rapporten, en eller flera enheter i den
multinationella foretagsgruppen antingen har skattemés-
sig hemvist eller dr skattskyldiga med beaktande av den
affarsverksamhet som bedrivs genom en multinationell
foretagsgrupps fasta etableringsstille.

Andring

Andring 11

Forslag till direktiv

Skil 16

Kommissionens forslag

Det dr nodvandigt att specificera sprakkrav for utbytet av
upplysningar mellan medlemsstater om den landsspeci-
fika rapporten. Det dr ocksd nodvindigt att anta de
praktiska arrangemang som krivs for att uppgradera det
gemensamma kommunikationsndtet (CCN-nitet). For att
sakerstilla enhetliga villkor for genomforandet av artik-
larna 20.6 och 21.7, bor kommissionen tilldelas genom-
forandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utdvas
i enlighet med Europaparlamentets och ridets forordning
(EU) nr 182/2011.

Det obligatoriska automatiska utbytet av landsspecifika
rapporter mellan medlemsstater och med kommissionen
bor i varje enskilt fall inbegripa limnande av en
definierad uppsittning grundlaggande upplysningar som
bor baseras pd enhetliga definitioner och som finns
tillgangliga for de medlemsstater i vilka, pd grundval av
upplysningarna i den landsspecifika rapporten, en eller
flera enheter i den multinationella foretagsgruppen
antingen har skattemissig hemvist eller dr skattskyldiga
med beaktande av den affirsverksamhet som bedrivs
genom en multinationell foretagsgrupps fasta etablerings-
stille.

Andring

Det dr nodvindigt att specificera sprakkrav for utbytet av
upplysningar mellan medlemsstater om den landsspeci-
fika rapporten och éversindandet av sidan information
till kommissionen. Det ir ocksd nddvindigt att anta de
praktiska arrangemang som kravs for att uppgradera det
gemensamma kommunikationsnitet (CCN-nitet) och se
till att man undviker att dubbla standarder leder till en
Gkning av foretagens administrativa kostnader. For att
sakerstilla enhetliga villkor for genomforandet av artik-
larna 20.6 och 21.7, bor kommissionen tilldelas genom-
forandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utévas
i enlighet med Europaparlamentets och ridets férordning
(EU) nr 182/2011.
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Andring 12
Forslag till direktiv
Skil 18a (nytt)

Kommissionens forslag Andring

(184) Medlemsstaternas drliga rapporter till kommissionen
i enlighet med detta direktiv bor redovisa omfattningen
av rapportering enligt artikel 8aa och punkt 1 avsnitt 2
i bilaga III i detta direktiv, och innehdlla en forteckning
over samtliga jurisdiktioner dir unionsbaserade ingd-
ende enheters yttersta moderforetag har sin hemvist
men dir fullstindiga rapporter inte har limnats eller

utbytts.

Andring 13
Forslag till direktiv
Skil 18b (nytt)

Kommissionens forslag Andring

(18b) Det bor vara mdojligt att inte utbyta uppgifter enligt
detta direktiv ndr ett sidant utbyte skulle leda till att en
affirshemlighet, foretagshemlighet, yrkeshemlighet el-
ler ett i ndringsverksamhet anvint forfaringssdtt réjs
eller till att upplysningar limnas vilket skulle strida
mot allmin ordning.

Andring 14
Forslag till direktiv
Skil 18c (nytt)

Kommissionens forslag Andring

(18c) Hinsyn bor tas till parlamentets resolution av den
25 november 2015 om skattebeslut och andra dtgirder
av liknande karaktir eller med liknande effekt,
betinkandet frin parlamentets utskott for rittsliga
frdgor om forslaget till Europaparlamentets och ridets
direktiv om dndring av direktiv 2007/36/EG vad giller
uppmuntrande av aktiedgares lingsiktiga engagemang,
direktiv 2013/34/EU vad giller vissa inslag i drsberit-
telsen om foretagsstyrning samt parlamentets resolu-
tion av den 16 december 2015 med rekommendationer
till kommissionen om 6kad transparens, samordning
och samstimdhet for bolagsbeskattningen i unionen.
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Andring 15

Forslag till direktiv
Skil 20

Kommissionens forslag

(20)  Eftersom madlet for detta direktiv, ndmligen ett effektivt
administrativt samarbete mellan medlemsstater under
forutsittningar som ar forenliga med en val fungerande
inre marknad, inte i tillricklig utstrickning kan uppnas av
medlemsstaterna och de dirfor, pd grund av den
enhetlighet och dndamalsenlighet som kravs, battre kan
uppnds pd unionsnivd, kan unionen vidta dtgirder
i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordrag-
et om Europeiska unionen. I enlighet med proportionali-
tetsprincipen i samma artikel gir detta direktiv inte
utover vad som dr nodvindigt for att uppnd detta mal.

Andring

(20)  Eftersom malet for detta direktiv, nimligen ett effektivt
administrativt samarbete mellan medlemsstater och med
kommissionen under forutsittningar som ir forenliga
med en vil fungerande inre marknad, inte i tillracklig
utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna och de
dirfor, pa grund av den enhetlighet och dndamalsenlighet
som kravs, battre kan uppnds pd unionsnivd, kan unionen
vidta atgdrder i enlighet med subsidiaritetsprincipen
i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet
med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar detta
direktiv inte utover vad som dr nodvindigt for att uppnd
detta mal.

Andring 16

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led - 1 (nytt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 1 — punkt 1

Nuvarande lydelse

1. 1 detta direktiv faststills de regler och forfaranden enligt
vilka medlemsstaterna ska samarbeta med varandra for att
utbyta sddana upplysningar som kan antas vara relevanta for
administration och verkstillighet av medlemsstaternas nationella
lagstiftningar i friga om de skatter som avses i artikel 2.

Andring

(-1) Artikel 1.1 ska ersiittas med foljande:

"1. 1 detta direktiv faststills de regler och forfaranden enligt
vilka medlemsstaterna ska samarbeta med varandra och med
kommissionen for att utbyta sddana upplysningar som kan antas
vara relevanta for administration och verkstallighet av medlems-
staternas nationella lagstiftningar i friga om de skatter som avses
i artikel 2.”



28.2.2018

Europeiska unionens officiella tidning C 76/151

Andring 17
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Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 1 - led -a (nytt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 3 —led 2

Nuvarande lydelse

2. centralt kontaktkontor: det kontor som har utsetts som

sddant och som har huvudansvaret for kontakterna med
andra medlemsstater ndr det giller administrativt samarbete.

Andring 18

Andring

-a) Artikel 3.2 ska ersittas med foljande:

”2. centralt kontaktkontor: det kontor som har utsetts som

sddant och som har huvudansvaret for kontakterna med
andra medlemsstater och med kommissionen nir det giller
administrativt samarbete.”

Forslag till direktiv
Artikel 1 -led 1 -1led a
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 3 —led 9 —led a

Kommissionens forslag

a) vid tillimpning av artiklarna 8.1, 8a och 8aa, systematiskt

lamnande av pé forhand bestimda upplysningar till en annan
medlemsstat, utan foregdende begidran, med i forvag fast-
stillda regelbundna intervaller; med tillgingliga upplysningar
enligt artikel 8.1 avses upplysningar i skattemyndigheternas
akter i den medlemsstat som ldmnar informationen vilka kan
inhdmtas i enlighet med forfarandena for insamling och
behandling av upplysningar i den medlemsstaten.

Andring

a) vid tillimpning av artiklarna 8.1, 8a och 8aa, systematiskt

lamnande av pé férhand bestimda upplysningar till en annan
medlemsstat och till kommissionen, utan foregdende begiran,
med i forvidg faststillda regelbundna intervaller; med till-
gingliga upplysningar enligt artikel 8.1 avses upplysningar
i skattemyndigheternas akter i den medlemsstat som limnar
informationen vilka kan inhdmtas i enlighet med forfarande-
na for insamling och behandling av upplysningar i den
medlemsstaten.



C 76/152

Europeiska unionens officiella tidning

28.2.2018

Torsdagen den 12 maj 2016

Andring 19
Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 1a (nytt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 4 — punkt 6

Nuvarande lydelse

6.  Nir ett kontaktorgan eller en behorig tjdnsteman skickar
eller tar emot en begiran eller ett svar pd en begdran om
samarbete, ska de underritta det centrala kontaktkontoret i sin
medlemsstat i enlighet med de forfaranden som denna medlems-
stat faststéller.

Andring

(1a) Artikel 4.6 ska ersittas med foljande:

6. Nar ett kontaktorgan eller en behorig tjdnsteman skickar
eller tar emot en begdran eller ett svar pd en begiran om
samarbete, ska de underritta det centrala kontaktkontoret i sin
medlemsstat och kommissionen i enlighet med de forfaranden
som denna medlemsstat faststéller.”

Andring 20

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 1b (nytt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 6 — punkt 2

Nuvarande lydelse

2. Den begiran som avses i artikel 5 fir innehdlla en
motiverad begdran om en sirskild administrativ utredning. Om
den anmodade myndigheten anser att det inte behovs ndgon
administrativ utredning, ska den omedelbart underritta den
begirande myndigheten om skilen till detta.

Andring

(1b) Artikel 6.2 ska ersittas med féljande:

”2. Den begdran som avses i artikel 5 fir innehdlla en
motiverad begiran om en sirskild administrativ utredning. Om
den anmodade myndigheten anser att det inte behovs ndgon
administrativ utredning, ska den omedelbart underritta den
begirande myndigheten och kommissionen om skilen till detta.”

Andring 21

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 1c (nytt)
Direktiv 2011/16/EU

Artikel 8 — punkt 1 — led ea (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(1c) I artikel 8.1 ska filjande led liggas till:

“ea) Landsspecifika rapporter”
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Andring 22

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 2
Direktiv 2011/16/EU

Artikel 8aa — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Den behoriga myndigheten i en medlemsstat dir den
landsspecifika rapporten togs emot i enlighet med punkt 1 ska,
genom automatiskt utbyte och inom den tidsfrist som anges
i punkt 4, lamna rapporten till varje annan medlemsstat i vilken,
pa grundval av upplysningarna i den landsspecifika rapporten,
en eller flera ingdende enheter i den multinationella f6retags-
grupp som den rapporterande enheten ir en del av antingen har
skattemassig hemvist eller dr skattskyldiga med beaktande av den
affarsverksamhet som bedrivs genom ett fast etableringsstille.

Andring

2. Den behoriga myndigheten i en medlemsstat dir den
landsspecifika rapporten togs emot i enlighet med punkt 1 ska
sd snart som mojligt, genom automatiskt utbyte och inom den
tidsfrist som anges i punkt 4, limna rapporten till varje annan
medlemsstat i vilken, pd grundval av upplysningarna i den
landsspecifika rapporten, en eller flera ingdende enheter i den
multinationella foretagsgrupp som den rapporterande enheten
ar en del av antingen har skattemdssig hemvist eller ar
skattskyldiga med beaktande av den affirsverksamhet som
bedrivs genom ett fast etableringsstille. Den berorda medlems-
statens behdriga myndighet ska ocksd sinda den lands-
specifika rapporten till kommissionen som dr ansvarig for
det centraliserade registret over landsspecifika rapporter som
ar tillgingligt for dess behoriga administration.

Andring 23

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 2
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8aa — punkt 3 —led a

Kommissionens forslag

a) Sammanstillda upplysningar om inkomstbelopp, resultatrak-
ning fore inkomstskatt, betald inkomstskatt, upplupen
inkomstskatt, aktiekapital, ansamlade vinstmedel, antal an-
stillda och andra materiella anlidggningstillgdngar dn kon-
tanter eller likvida medel med avseende pé varje jurisdiktion
i vilken den multinationella foretagsgruppen bedriver verk-
samhet.

Andring

a) Sammanstillda upplysningar om inkomstbelopp, resultatrak-
ning fore inkomstskatt, betald inkomstskatt, upplupen
inkomstskatt, aktiekapital, ansamlade vinstmedel, antal an-
stillda, andra materiella anlidggningstillgdngar 4n kontanter
eller likvida medel med avseende pé varje jurisdiktion i vilken
den multinationella foretagsgruppen bedriver verksamhet,
mottaget offentligt stod, tillgingarnas virde och drlig
kostnad for deras forvaltning samt gruppens forsiljningar
och kap.
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Andring 24

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 2
Direktiv 2011/16/EU

Artikel 8aa — punkt 3 — led ba (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

ba) den multinationella foretagsgruppens framtida europe-
iska skatteregistreringsnummer (TIN-nummer) som kom-
missionen hanvisar till i sin handlingsplan frin 2012 for
att forstirka kampen mot skattebedrigeri och skatte-
undandragande.

Andring 37

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 2
Direktiv 2011/16/EU

Artikel 8aa — punkt 4a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

4a.  For att forbittra transparensen for medborgarna ska
kommissionen offentliggora en sammanfattning av de lands-
specifika rapporterna, baserad pd informationen i det cent-
raliserade registret over landsspecifika rapporter. Dirvid ska
kommissionen folja sekretessbestimmelserna i artikel 23a.

Andring 26

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 2a (nytt)
Direktiv 2011/16/EU

Artikel 9 — punkt 1 — inledningen

Nuvarande lydelse

1. Den behoriga myndigheten i varje medlemsstat ska limna
de upplysningar som avses i artikel 1.1 till den behoriga
myndigheten i varje annan berérd medlemsstat i f6ljande fall:

Andring

(2a) Artikel 9.1 inledningen ska ersittas med foljande:

"1. Den behoriga myndigheten i varje medlemsstat ska limna
de upplysningar som avses i artikel 1.1 till den behoriga
myndigheten i varje annan berord medlemsstat och till
kommissionen i foljande fall:”
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Andring 27

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 2b (nytt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 9 — punkt 2

Nuvarande lydelse

2. De behoriga myndigheterna i vardera medlemsstat far,
genom utbyte utan foregdende begédran, till de behoriga
myndigheterna i de 6vriga medlemsstaterna Gverlimna alla
upplysningar som de har kdnnedom om och som kan vara
anvandbara for behoriga myndigheter i de Gvriga medlemssta-
terna:

Andring

(2b) Artikel 9.2 ska ersittas med féljande:

2. De behoriga myndigheterna i vardera medlemsstat far,
genom utbyte utan foregdende begidran, till de behoriga
myndigheterna i de 6vriga medlemsstaterna och till kommis-
sionen overlimna alla upplysningar som de har kinnedom om
och som kan vara anvindbara for behoriga myndigheter i de
ovriga medlemsstaterna.”

Andring 28

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 4a (nytt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 23 — punkt 2

Nuvarande lydelse

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen limna alla rele-
vanta upplysningar som krévs for att utvdrdera hur dndamals-
enligt det administrativa samarbetet enligt detta direktiv dr nér
det giller att bekdmpa skatteundandragande och skatteflykt.

Andring

(4a) Artikel 23.2 ska ersittas med foljande:

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen limna alla
relevanta upplysningar som kravs for att utvirdera hur dnda-
malsenligt det administrativa samarbetet enligt detta direktiv ar
ndr det giller att bekimpa skatteundandragande, skatteflykt och
skattebedrigeri.”

Andring 29
Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 5
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 23 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Medlemsstaterna ska till kommissionen limna en drlig
utvirdering av dndamalsenligheten hos det automatiska utbyte
av upplysningar som avses i artiklarna 8, 8a och 8aa samt de
praktiska resultat som uppndtts. Kommissionen ska genom
genomforandeakter faststilla formerna och villkoren for hur
denna drliga utvirdering ska limnas. Dessa genomférandeakter
ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses
i artikel 26.2.”

Andring

3. Medlemsstaterna ska till kommissionen limna en &rlig
utvirdering av dndamalsenligheten hos det automatiska utbyte
av upplysningar som avses i artiklarna 8, 8a och 8aa samt de
praktiska resultat som uppndtts. Kommissionen ska informera
Europaparlamentet och ridet om dessa resultat pd limpligt
sdtt, t.ex. genom en drlig konsoliderad rapport dér rapporter-
ingsforfarandets genomforande och dess resultat diskuteras.
Kommissionen ska genom genomférandeakter faststilla former-
na och villkoren for hur denna drliga utvirdering ska limnas.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 26.2.”
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Andring 30

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 5a (nytt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 23 — punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

(5a) I artikel 23 ska foljande punkt Liggas till:

”3a. Kommissionen ska drligen ligga fram en konsoliderad
rapport infor Europaparlamentet och ridet om medlemssta-
ternas drliga utvirdering av hur effektivt det automatiska
utbytet av upplysningar ir samt vilka konkreta resultat som
uppnatts.”

Andring 31

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 5b (nytt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 23 — punkt 3b (ny)

Kommissionens forslag

Andring

(5b) I artikel 23 ska foljande punkt liggas till:

”3b. Om kommissionens konsekvensutvirdering av de
ekonomiska foljderna av offentliggorandet av den lands-
specifikt rapporterade informationen visar att detta inte
pdverkar de multinationella foretagsgrupperna negativt, ska
kommissionen direkt foresld lagstiftning som gor denna
information tillginglig for allminheten.”

Andring 32

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 5c¢ (nytt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 24 — punkt 1

Nuvarande lydelse

1. Nir en medlemsstats behoriga myndighet frin ett tredje-
land tar emot upplysningar som kan antas vara relevanta for
administration och verkstillighet av den medlemsstatens
nationella lagstiftningar i frdiga om de skatter som avses
i artikel 2, fir denna myndighet, om det ar tillatet enligt ett
avtal med det tredjelandet, vidarebefordra dessa upplysningar till
de medlemsstaters behoriga myndigheter for vilka upplys-
ningarna kan vara till nytta och till alla begirande myndigheter.

Andring

(5¢) Artikel 24.1 ska ersittas med foljande:

"1.  Nir en medlemsstats behoriga myndighet fran ett tredje-
land tar emot upplysningar som kan antas vara relevanta for
administration och verkstillighet av den medlemsstatens
nationella lagstiftningar i frdiga om de skatter som avses
i artikel 2, fir denna myndighet, om det ar tillitet enligt ett
avtal med det tredjelandet, vidarebefordra dessa upplysningar till
de medlemsstaters behoriga myndigheter for vilka upplys-
ningarna kan vara till nytta och till alla begirande myndigheter
samt till kommissionen.”
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Andring 33

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 7a (nytt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 27a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

(7a) Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 27a
Oversyn

Kommissionen ska se over hur effektivt detta direktiv ir senast
den...[tre dr fran den dag dd detta direktiv trider i kraft].”

Andring 34
Forslag till direktiv

Bilaga — bilaga III - avsnitt II - punkt 1 - stycke 2

Kommissionens forslag

Om det finns fler dn en Ingdende enhet i samma Multinationella
foretagsgrupp med skatterdttslig hemvist i unionen och ett eller
flera av villkoren i led b ar tillimpliga, fir den Multinationella
foretagsgruppen utse en av dessa Ingdende enheter att limna den
landsspecifika rapporten i enlighet med kraven i artikel 8aa.l
med avseende péd varje Rapporterat rikenskapsir inom den
tidsfrist som anges i artikel 8aa.1 och underritta medlemsstaten
om att liamnandet ar avsett att tillgodose kraven pd lamnande f6r
alla Ingdende enheter i en sddan Multinationell foretagsgrupp
med skatterdttslig hemvist i unionen. Den medlemsstaten ska,
i enlighet med artikel 8aa.2, limna den landsspecifika rapport
som tagits emot till varje annan medlemsstat i vilken, pa
grundval av upplysningarna i den landsspecifika rapporten, en
eller flera Ingdende enheter i den Multinationella foretagsgrup-
pen antingen har skattemassig hemvist eller ar féremal for skatt
avseende den affirsverksamhet som bedrivs genom ett fast
driftsstille.

Andring

Om det finns fler dn en ingdende enhet i samma multinationella
foretagsgrupp med skatterdttslig hemvist i unionen och ett eller
flera av villkoren i led b 4r tillimpliga, far den multinationella
foretagsgruppen utse en av dessa ingdende enheter, foretridesvis
den med storst omsittning, att limna den landsspecifika
rapporten i enlighet med kraven i artikel 8aa.1 med avseende
pa varje rapporterat rikenskapsdr inom den tidsfrist som anges
i artikel 8aa.1 och underritta medlemsstaten om att limnandet
ar avsett att tillgodose kraven pd limnande for alla ingdende
enheter i en sddan multinationell féretagsgrupp med skatteratts-
lig hemvist i unionen. Den medlemsstaten ska, i enlighet med
artikel 8aa.2, limna den landsspecifika rapport som tagits emot
till varje annan medlemsstat i vilken, pd grundval av upplys-
ningarna i den landsspecifika rapporten, en eller flera Ingdende
enheter i den Multinationella foretagsgruppen antingen har
skattemissig hemvist eller ar foremdl for skatt avseende den
affarsverksamhet som bedrivs genom ett fast driftsstlle.



